y pidi6 que le dieran el c¢uchillo mas grande que hubiese. El
cocinero principal le dio uno de unas 18 pulzadas de largo y
afilado como una navaja de afeitar, El negro lo mird, mened la
cabeza como indicando dudas de que pudiese servir para el ob-
jeto deseado, pero sin embargo se lo llevd, No paso mucho tiem-
po sin que volviese & bajur pidiendo otro mas grande. Kl cocinero
abrio todos sus cajones, y despues de rejistrar por (odas partes
encontrd una especie de macliele que no se usaba nunca por su
tamaiio desmesurado y se lo entregd al negro. El negro parecid
algo mas satisfecho y se lo llevd, pero no habian pasado cinco
minutos cuando volvié otra vez pidiendo un instrumento aun
mas grande, Esto excitd la curiosidad del cocinero, y quiso saber
quién necesitaba el cuchillo y para qué. El africano le respon-
dié con la mayor sangre fria que como el Dey habia salido de
sus dominios con alguna precipiacion se habia olvidado de traer
consigo uno de sus verdugos, y que por tanto habia mandado
§ su cocinero que buscase un cuchillo suhicientemente grande
para que pudiese con &l cortar el pescuezo & Osmin, jefe de los
eunucos, que se habla portado con tal neglijencia en la cus-
todia del serrallo de su Sefior, que un atrevido infiel habia
abierto un agujero en el wmuro, y establecido por este medio
unit comunicacion con Zaida, la odalisca fivorita de S A Por
tanto Osmin iba & ser decapitado, y en cuanto & la eriminal
favorita seria lievada dentro de un saco 4 un bote, y cuando el
Dey saliesé @ dar un paseo porla balia seria consignada al
cuidado de las olas,

Asombrado de procedimiento tan sumario, el cocinero su-
plico & su coliade de Africa que esperase mientras iba & buscar
el instrumento que se necesitaba, y fue & dar parte a su amo
de lo que habia oido Este fue al instante @ ver al ministro de
policia, el cual se metid en un coche y fue al momento & ver
al Dey. Encoutrd & S. A, reclinado en un divan de blandas al-
mohadas, fumando latakia en su chiboce, mientras que un icoglan
le rascaba las plantas de los pies, y dos esclavos se ocupaban en
abanicarlo. El ministro hizo sus tres salaams, y el Dey inclind
lijeramente la cabeza,

—Alleza, dijo aquel, soy el ministro de la policia,
—0s conozeo; replicd laconicamente el ex-Soberano,

—Pordanw®Vad sospechia el objeto de ol visitme i s g
-—-Ntf,’ pero de todos modos mealegro de veros,

—Pues vengo & impedir que V. A. cometa un gran erimen.

-—-iCrimt'u! exclamd el at6nito Dey, sacdndose la pipa de ld
boca; 3y cudl es el crimen? .

—Me asombro de que V. A. no lo adivine. jNo es vuestra in-
tencion deeapitar @ O-min?

— {0 no es un ifli‘.llt'ﬂ, l'l"p”l'(’) el DPY.

—iY no trala V. A. de echar a Ziaida al mai? |

—'L'ampoco ¢s ese un ciimen, repitio el urjvﬁno. O-.min me
cuesla 500 pi:l\[fi]h‘, y he dado por Ziaida I:HUU Sl"qllillt"ﬁ, asi co-
o pagu€ por esta plpa 100 ducados; v como esta pipa me pt"llL’-
nece puedo romperla en n‘nl pedazos. Y diciendo esto rompid la
pipa ¥ (& con furor sus fragmentos en medio de la sala,

—Muy bien, dijo el ministro, en tratdndose de una pipa: pero
iZni-lzt y O-mm? | ) o

—Menios que una pipa, dijo ¢l Dey con esravedad. i()umo! jme-
nos gue una pipal jon lw:nbr_e v una mujer menos que una_plpa!

..—anin no es h-lluhrt’, ni Ztl-la mujt'r: ambos son INnls es-
clavos, A aquel le he de cortar la cabeza, y & esta la he de
tirar al mar.

—No, dijo el ministro, & lo menos no en Népoles,

—Perro crisliano, aritd el l)t‘y enfurecido: 6\'ahe~; qnien sOy
yo? V. A, es el ex-Dey de Arjel, y yo soy el ministro de policia,
y si V. A. comele una imprudencia lo pondié en la cércel.

—iEn la carcel! gritd el Dey, y medio aturdido se dejo caer
sobre el divan,

w—En la carcel, repitié el ministro con la mayor calma

—Muy bien, dijo Hussein; esta noche misma salgo de Nipoles,

—V. A. puede hacerlo cuando guste, pero antes de irse me
ha de jurar por la batba del Profeta que no hia de hacer nada
i Osmio ni & Ziida,

—()smin y Z+ida son mius, ¥y Yo lli-lré lo que chiera con ellos.

—Entonces V. A. tendrd la bondad de entrezirmelos para

ue sean castigados segun las leyes del pais, 6 no se le permi-
vird salir de Nipoles,

—iQuien we lo estorbara? —Yo.

K| baja echd mano & su alfanje. El ministro se acerc6 i la
ventana € hizo una sena. A los pocos jn““lilll‘s se 0V0 en la ew
calera ruido de pasos y espuelas, y un cabo de jendarmes, de es-
tatura jigantesca, aparecio én la puerta de la habitacion,
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~Jenaro, dijo el ministro de policia, si (¢ mando que prendas
al sefior jlo haris?

—Al instante, excelencia,

—T'0 sabes que estg caballero es Hussein-baja,

~—MHasta ahora lo ignoraba.

—Sabes que es el Dey de Agjel,

—Excelencia, yo no sé lo que eso quiere decir.

—Ya lo ve V, A, dijo el ministro dirijiéndose al Dey,

—iDemonios! exclamdé Hussein,

—iSe hace? dijo Jenaro sacando del bolsillo un par de es-
posas formidables, y dando un paso hicia el Dey, mientras que
este daba dos hacia atras, o

—No, no serd netesario; dijo el jefe. S. A. hard lo que se le
dice. V& arriba y busca & un hombre llamado Osmin y & una
mujer llamada Zaida, y llévalos  la prefectura,

—iComol exclamd at6nito el Dey: jeste hombre va & entrat
en mi serrallo?

—Jenuro no es hombre, replicd el ministro, es cabo de jendar-
wes. Pero si V. A, no quiere que entre no lo hard, con tal de que
me entregue al instante & Osnin y & Zaida,

—iMe promegeis hacerlos castigar como merecen? dijo el mu-
sulman,

~—Ciertamente, con (odo el rigar de la ley, contestd el cris-
tiano.

Hussein=baja di6 una palmada, Abridsé Gna paerta oculta
y entio un esclavo.

—T'rae & Osmin y & Zaida, dijo el Dey. El eselavo eruzé los
brazos sobre el pecho, hizo una profunda reverencia y se fue
sin decir und palabra. Un momento despues volvid conduciendo
i los delinenentes, Kl eunuco era un hombre obeso y de pequefia
estatura, sin barba, y con manos y pies muy pequeios, Zaida
era una hermnosa circasiany; sus parpados estaban pintados con
cooly sus dientes ennegrecidos con betel, y sus unas enrojecidas
con hena. Al ver & su Soberano el eunuco se echd de rodillas;
Ziaida levantd la cabeza, Los ojos del Dey arrojaban centellas,
Vs mano se apoderd involuntariamente del puiio de su alfanje,
Osmin se puso pilido; Zaida se sonrio. Kl ministro hizo una sena
al jendarme, y este se adelantd hacia los cautivos, les puso las
esposas y se los Hend. Al cercarse la puerta did un suspiro el
Dey, que mas paréeia un bramido qtie otra cosa,

El majistrado se asomd i la ventana y vio i su escolta mar-
charse con los presos.

—Ahora, dijo, el Dey ya puede salic de Nipoles cuando guste,

— Ko este mismo instante, exclamo Hussein: No quiero pera
manecer una hora mas en un pais tan barbaro como el vuestro.

—DBucn viaje, dijo el ministro haciendo una cortesia,

—Idos al demonio, contesté Hussein,

Una hora despues el Dey habia fletado un pequeiio bugque,
en el cual se embarco con sus tesoros, mujeres y servidumbre;
y & media noche dié @ la vela maldiciendo la tiranfa que estor-
baba & un hombie cuando queria ahogar a sa mojer & decapitar
a sus esclavos. Al dia siguiente fueron juzgados los dos reos,
O-smin fue convicto de haber dormido cuando hubiera debido
velar, y Zatda de haber velado cuando debid dormir, Por una
incomprensible omision, el ¢ddigo criminal de Nipoles no ha
previsto el caso de que vamos hablando, y por tanto Zaida y
O-min, con no poca sorpresa de ambos, fueron puestos en hiber-
tad, O-min se dedico & vender pastillas; Zaida se sen1d en el
mostrador de un café para atraer con su liermosura nuevos mar-
chantes. En cuanto al Dey sali6 de Napoles con la firme inten-
cion de marcharse @ longlaterra, en donde, segun habia oido
decir, st un hombre no puede aliogar & su mujer, i lo menos
puede consolarse vendiéndola. Sin embargo, le sobrevino una
enferinedad gn la navegacion, y tuvo que detenerse en Liorna,
dunde l'bpi!*. (Idem. )

FL Jupio ERRANTE,

El asunto 8¢l juiio Errante de Mr. Sue, fue presentado el
29 de Febeero ante el tribunal civil del Sena.

He aqui el oiijen del proceso. La Presse pidio & Me, Sue
que le enwregase ¢l Judio Errantey, novela que este escritor le
habia prometido al parccer, Mr. Sue contestd que tal vez habia
pensado publicar su novela en la Presse, pero que no habia con-
tratdo empeno alguno ! que por consiguiente guedaba libre de
d1-p-:r1|-*r coine l[-""i\?[' ¢ pareciese |f(‘ s ilfi';'}(".."l,j‘

Juzzando ¢! tibunal que efectivamente no habia habido
conirato propramente gicho, entre ¢l escritor Y el lJEindiCU, dC'

clard no habia lvgar & demanda de ninguna especie,

—




